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RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

KM/s-korttelialueella:

Kellariin saa rakentaa enintaan 2 500 k-m2
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja.

Uudisrakennuksen rakennusalalle tulee sijoittaa
vahintaan kaksi sisapihan suuntaan avautuvaa
liketilaa, joiden vahimmaiskerrosala on 150
k-m2. Vahintaan yksi tiloista tulee varustaa
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason
ylapuolelle johdettavalla ilmastointihormilla.

Sr-1a- ja sr-1b-rakennusaloilla vahintaan kaksi
liiketilaa/ rakennusala tulee varustaa

jaltai ja kellariin.

sijoittaa asuintiloja.

rakennusalalle (u). Sauna ja vapaa-ajantila tulee
sijoittaa ullakolle. Ullakko tulee suunnitella
osana rakennusten arkkitehtuuria.

Asuntojen toisena uloskaytavana toimivan
poistumisportaan saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV
UTRYMMEN

Pa KM/s-kvartersomrade:

| kéllaren far man bygga hogst 2 500 m2 vy
utrymmen som ska raknas till kvarterets
huvudsakliga anvandningséandamal.

Pa nybyggnadens byggnadsyta ska man placera
minst tvaaffarslokaler som ska 6ppna sig mot
innergarden. Lokalernas minimiyta ska vara 150 m2
vy. Atminstone en av lokalerna ska forses med
fettavskiljningsbrunn och en ventilationskanal

som ska ledas upp ovanfér takets hdgsta niva.

Pa sr-1a- och sr-1b-byggnadsytorna
ska minst tvalokaler / byggnadsyta férses med

och/eller i kallaren.

forsta vaningen.

(u). Bastu och fritidslokal ska placeras
pavinden. Vinden ska planeras som en del av
byggnadens arkitektur.

Utrymningstrappa som fungerar som bostadernas
andra reservutgang far byggas utver den i

Asukkaiden oleskelupiha, -terassit ja parvekkeet
tulee suojata melulta siten, etta niilla
saavutetaan melutason ohjearvot ulkona.

Asuinrakennusten kattopinta-ala tulee toteuttaa
paaosin viherkattona hulevesien viivyttamiseksi.

Tuloilmanottoa ei saa jarjestaa Huopalahdentien
puolelta.

Maanalaisissa pysakointitiloissa on oltava
koneellinen ilmanvaihto. Poistoilmahormit tulee
sijoittaa rakennuksen ulkoseinien sisapuolelle
siten, ettei niista aiheudu ilmanlaadullista

haittaa viereisille rakennuksille.
Savunpoistoluukut tulee suunnitella osana
rakennuksen arkkitehtuuria. liImanvaihtolaitteiden
melutaso ei saa 25 m etaisyydella laitteesta
ylittaa 45 dB.

MAAPERAJA PALOTURVALLISUUS

muille maanalaisille tiloille tai rakenteille eika

Jos toteutetaan vahintaan 50 autopaikkaa
keskitetysti nimeamattoming, voidaan
kokonaispaikkamaarasta vahentaa10 %.

Jos tontti liittyy pysyvasti yhteiskayttoauto-

kokonaisméaarasta vahentaa 5 ap yhta yhteis-
kayttoautopaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin
enintaan 10 %.

Invanarnas vistelsegard, -terasser och balkonger
bor bullerskyddas sa att man dar uppnar
riktvardena for utomhus bullernivan.

Bostadsbyggnaders takyta ska byggas huvudsak-

ligen som grontak for att fordroja dagvatten.

Friskluftsintag far inte placeras mot
Hoplaksvagen.

De underjordiska parkeringsutrymmena ska ha
maskinell luftvaxling. Franluftskanalerna ska
placeras innanfor yttervaggarna sa att de inte
sorosakar forsamrad luftkvalitet for de
brevidliggande byggnaderna. Rokavledningsluc-
korna ska planeras som en del av byggnadens
arkitektur. Ventilationssystemets bullerniva far
inte dverstiga 45 dB pa 25 meters avstand fran
anordningen.

A 5?5532%5?3%%2’%332&2 o giean son fettavskijningsbrunn och en ventiationskanal Pilaantuneita maita (parkkinalli)? X
| cyonsy Tr.. U= .\._,\FF:L_;:F:,I_L- u.‘ Sy : som ska ledas upp ovanfor takets hogsta niva. -
\

JORDMAN ACH BRANDSAKERHET

5 | AK-korttelialueella: P& AK-kvartersomradet: o N . N

D Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja Utrymmen under marknivaska placeras, schaktas
= Maantasokerrokseen tulee sijoittaa vahintaan 250 | vaningen i marknivaska man placera minst 250 m2 |lujitettava siten, etta niista tai niiden rakenta- och forstarkas sa att de eller byggandet av dem
m k-m2 liiketiloja. Maantasokerrokseen ei saa vy affarslokaler. Bostader far inte placeras i misesta ei aiheudu vahinkoa rakennuksille, inte fororsakar skada pa byggnader, pa évriga ut-

rymmen eller konstuktioner under marknivaeller

d kaduille ja katupuuistutuksille, eika haittaa tai pa gator och gatutrad. Samhallstekniska natverk
5 Oleskelupihat, jatetilat ja autopaikat saa Vistelsegardar, soprum och bilplatser far vahinkoa kunnallistekniikan verkostoille. far inte heller férorsakas olagenhet eller skada.
y ;E sijoittaa KM/s-kortteliin. Jatetila tulee placeras i KM/s-kvarteret. Soprummet ska placeras . .
& sijoittaa rakennuksen maantasokerrokseen. I bygganden markplansniva. Pelastustiet? Nostopaikat? X
LLl

E Asukkaiden kayttdon tulee rakentaa riittavien ]Iférgtotr)n tillzoicklii(ga forrad och fselrvic:deutrymmen
| RPN A ) ) ) N A ) & o s A0 o HED SMEED swws dumias s SMED (=L MBS == (E <z || SN, US—T— .S . S varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan or de boende ska atminstone foljande —
ﬁ:'. seuraavat asumisen aputilat: talopesula, hjalputrymmen for boendet byggas: tvattstuga, LIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING
1%. HH kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantila. torkrum, gemensam bastu och fritidslokal. : . , .
| Ay aE Autopaikkamaaraykset: Bilplatsbestdmmelser:
= 118 i Kaikki asumisen aputilat, yhteis-, varasto- ja Alla hjalputrymmen for boendet, gemensamma . e )
! | HEH huoltotilat sek tekniset tilat saa rakentaa lokaler samt forrad, servicelokaler och tekniska - as'u.mra_kennu!@et.'vahln.taan71 ap /135 k-m - X
A i ! asemakaavassa merkityn kerrosalan liséksi. utrymmen far byggas utover den i (voisiko lieventaa, pikaratikka)?
e 121 W1 Wesua A AN7KINEEN iEeRssEEEEEEREEN detaljplanekartan angivna vaningsytan. - myymalat ja ravintolat. - X
R Y L ...UUU..l....l.n.Qééh i enintaan 1.ap /90 k-m ,
NN 1 ~ - 99 limanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det - toimistot: enintaan 1 ap /150 k-m - X
RAUMANTIE RAUMOVAGEN sallitun kerrosluvun ylapuolelle ullakon tillatna antalet vaningar pabyggnadsytan for vind

Om minst 50 bilplatser byggs som en helhet
utan namngivna platser far det totala antalet
platser minskas med 10 %.

Om tomten varaktigt ansluts till ett sambruks-

@S \f s —r Porrashuoneet tulee kaikissa kerroksissa rakentaa g )3 Y9N . . : s 00
\ ) s R viihtyisiksi ja kunkin kerrostasanteen tulee Trapphusen ska byggas satt de ar trivsamma och jarjestelmaan tai osoittaa muulla tavoin bilsystem eller man pa annat satt pavisar att
N N A ST E _ saada riittavasti luonnonvaloa. varje trapplan ska fatillrackligt dagsljus. varaavansa asukkaille yhteiskayttoautojen invanarna erbjuds motsvarande service kan
667695&\ NS N = = kayttomahdollisuuden, voidaan autopaikkojen bilplatsernas totala antal minskas med 5 bp

per en sambruksplats, sammanlagt
dock max. 10 %.
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detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Minimianta ) kelplatser:

Invanarplatser 1 cp /30 m" vy.
Gastcykelplatser 1 cp / 1000 m’ vy.
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Kaikilla korttelialueilla: P4 alla kvarteromraden:
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Asukaspaikkoja 1 pp / 30 k-m’
Vieraspyorapaikkoja 1pp / 1000 k-m’

Service for affarslokaler i marknivaska ordnas
paegen tomt. Servicetrafik via den dppna platsen
vid Hoplaxvégen ar inte tillaten.

Maantasossa olevien liiketilojen huolto tulee
jarjestadomalla tontilla. Huoltoajoa ei ole
sallittu Huopalahdentien katuaukion kautta.
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Asukkaiden pydrapaikoista vahintaan 75 % tulee

Minst 75 % av invanarnas cykelplatserna ska
sijaita pihatasossa (?) olevassa

placeras i gardsniva(?) i forrad for

Ay / { - / ulkoiluvalinevarastossa. friluftsutrustning.
| ||
KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE Ulkona sijaitsevien asukkaiden pyorapaikkojen ja Invanarnas cykelplatser utomhus och
o Pacasialisen julisvumateriaal tlee X kol e, T clen tiee ol ke et med somas
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET PBEETSA"[IXJATI\-AAET_EEETECKNINGAR OCH olla...valkoinen rappaus’ | | o - ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
Uudisrakennusten arkkitehtuuri tulee sovittaa Nybyggnadernas arkitektur ska anpassas till den Jotain asuinrakennusten "pyoraramppien X

suojeltuun ymparistoon. skyddade miljon. toimivuuden varmistamisesta. 30. kaupunginosan (Munkkiniemi, 30 stadsdelen (Munksnas,

Liikerakennusten korttelialue, jolle saa sijoittaa Kvartersomrade for affarsbyggnader dar en stor — "~ 71 Liiketilan rakennusala, johon tulee sijoittaa Byggnadsyta for affarsbyggnad dar man genom ) o : : :
KM/s | vanitiaiskaupan suuryksikoita. Alue on detalihandelsenhet far placeras. Omradet &r L™ _i  vahintaan likkeiden aukioloaikana auki oleva byggnaden ska bygga en forbindelsegang for Pohjoisjulkisivun el&vdittaminen... vaihtelevuus... X Tyontekijoiden pyorapaikat? (katettu, lukittu...) X Munkkivuori) Munkshojden)
kulttuurihistoriallisesti, rakennustaiteellisesti ja kulturhistoriskt, arkitektonisk och for stadsbilden jalankulkumahdollisuus rakennuksen lapi. fotgangare som ska hallas Sppen atminstone under maantaskoerroksen erilainen kasittely? korttelin 30112 tonttia 8 kvarteret 30112 tomten 8
kaupunkikuvallisesti arvokas. vardefullt. affarernas oppethaliningstider. Maantasokerroksen kerroskorkeudesta jotain? . Téll4 asemakaava-alueella korttelialueelle on P4 detta detaljplaneomrade ska for
AK Asuinkerrostalojen Korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. M " 1 Katettu veistosmainen kolmiomainen tila, joka tulee Tackt skulpturalt triangelformat utrymme som ska ) S laadittava erilinen tonttjako. t((;/r?]ritiﬁlr:gm;adet utarbetas en separat
. . . . . L..— .1 toteuttaa pihan alkuperaisen piharakennelman mallin byggas enligt den ursprungliga gardskonstruk- Uuden likerakennusosan julkisivujen tulee olla X g.
= ... = 2 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. mukaan. tionens modell. valkoista rappausta tai varitontalasia.
C—_— _ _ ) _ Eteldjulkisivun tulee kokonaan ja itajulkisivun
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. E mu/hr j Muuntamon ja huoltotilan rakennusala. Byggnadsyta for transformator och serviceutrymme. likehuoneistoja siséltavilta osiltaan olla
o ) — — 7 L varitonta lasia 2,4 metrin korkeuteen saakka.
—-——-—  Osa-alueen raja. Grans for delomrade. v Ullakon rakennusala. Byggnadsyta for vind. Eégteikkumiden Iasipinto&a ei saa piiEéé ]
T . _ Lo . . o . okonaan mainosteippauksin, vaan ikkunoiden
— —— — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade. C olas | Rakennusala, jolle toisesta kerroksesta ylospain saa Byggnadsyta, dar man fran andra vaningen uppat lapinakyvan vaikutelman tulee séilya.
. ) . o ) o _ _ L.~ —._1 sijoittaa asuinkerrostalon lasitettuja parvekkeita. far bygga flervaningshusets inglasade balkonger. . . ) o )
Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgréns och -nummer enligt bindande tomtindelning. . o o . , o . Asuinrakennusten ilmetta tulee keventaa pohjois- Bostadsbyggnader ska ges ett lattare uttryck
M 7 | Rakennukseen liittyva katos. Katoksen tulee liittya Skarmtak i anslutning till byggnad. Skarmtaket ja etelapaatyjen porrastuksella. genom en fasadférskjutning i norra och sodra
—x%—%— Risti merkinnan paallaosoittaa merkinnn poistamista. ~ Kryss pabeteckning anger att beteckningen slopas. L.— .1 suojeltuun rdystas-/katosrakenteeseen ki2/s ja ska folja det anslutande skyddade skarmtakets gavlama.

3 O noudattaa suojellun katoksen korkeutta, mitoitusta ja h6jd, dimension och konstruktionsidé.

saavat ulottua enintaan 2 metria tontin rajan yli

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. rakenteellista ideaa. Asuinrakennusten porrashuonesisadnkaynteja tulee Trapphusentréerna av bostadshus ska accentueras
Man_— , R - , korostaa arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee med arkitektoniska medel och vara tydligt
301 1 2 Korttelin numero. Kvartersnummer M Maanalainen pysakdintitila. Underjordisk parkering. olla selkeasti hahmottuvia. urskiljbara.
9 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pé riktgivande tomt. H Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Korramp till underjordiskt utrymme. Rakennukseen liittyvat katokset ja parvekkeet X

; ins At i A i T " Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus Pilen anger den sida av byggnadsytan som i i
13600 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. LU i onrakennettava kinni byganaden ska tangera, katu- ja katuaukioalueelle.
6800 + 400  Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa rakennus- Talserie som sammanraknad anger byggratten i "7 Merkint3 osoi c lan si ol , , . Parvekkeita ei saa sijoittaa Huopalahdentien Balkonger far inte placeras i fasaden mot

oikeuden maaran kerrosalanelidmetreina. Ensimmai-  kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger s5d 1 Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolia Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar puoleiseen julkisivuun. Hoplaksvégen.
nen luku ilmoittaa korttelialueelle osoitetun kéytto- maximivaningsytan for den anvandning som an- = rakennuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
tarkoituksen mukaisen kerrosalan enimmaismaaran, visats for kvarteret, det andra talet anger likennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva Katuaukion viereen rakennettavat asunnot eivat X
toinen luku liiketilaksi rakennettavan kerrosalan minimivaningsytan for affarslokaler. osoittama desibelimaara. som talet anger. saa avautua ainoastaan Huopalahdentien suuntaan
vahimmaismasran. isa 7 Aukiomainen alueen osa. Aluetta saa kayttaa Torglik del av omrade. Omradet far anvéandas for likennemelun ja iimanlaadun takia.

X Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk-  Romersk siffra anger storsta tillatna antalet EEEEERE ulkomyyntitiana. utomhusforsaljning. Huoltopiha tulee kattaa ja rajata Naantalintiesté X
sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. \égrr\ér&gar | byggnaderna, i byggnaden eller i en del S—p1 Siséipihan osa, joka tulee séilyttaé ja korjata Del av innergard som ska bevaras och repareras umpinaisin seina- ja porttirakentein.

o . L.— .1 sen alkuperaisen arkkitehtonisen ja enligt innergardens ursprungligt arkitektoniska Jite- ja muut huoltotilat tulee sijoittaa X
Ej Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig markhajd och hojd for gardsdéck. tilallisen luonteen mukaiseksi. och rumsliga karaktar. kellaritiloihin tai maantasoon rakennuksen rungon

. o e e e ™~ 71 Sisapihan korotettu osa. Tarvittavat luiskat seka Férhojd del av innergard. Nédvéndiga ramper, Sisaan.

E-+16.8 3 lRakl?(ennukksF]%n JU|k|!SIVUﬁ!Rnakn Jﬁ vesikaton Eogsta (tj|llatnfa hoéd tfor sl;]aralnr%sieunkten mellan L2 portaat, penkit ja valaistus integroidaan trappor, bankar och belysning ska integreras i Alueelle tulee siioittaa alueellinen hystia _

. : eikkauskohdan ylin sallittu korkeusasema. yggnadens fasadyta och yttertak. piha-alueen reunan rakenteisiin. konstruktionerna vid gardsomradets kant. kegggsgi;?ee?oi%o&t%ae as Hﬁﬁnli?:”r; Oysoatry]/J:tteen X HELS|NK| AsemakaaVOItus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och &ndringar:
— T— 3 , . | .
L, _; Rakennusala. Byggnadsyta. oFHH Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestdda ~ Del av gatuomrades grans dér in- och utfart ar rakennusten arkkitehtuuria. HELSINGFORS Detaljpl anl aggmng St Grsige; datera
E j Rakennusala. Byggnadsyta. ajoneuvolittymaa. forbjuden. Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai Arkitektoniskt, historiskt och for stadsbilden -
= =5 o o ) Istutetiava alueen osa. Del av omrade som ska planteras. kaupunkikuvallisesti erityisen arvokas suojeltu speciellt vérdefull byggnad som ska skyddas. Keavan nrolPlan nt Kaavan nimi/Planens narmn
L O Rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta, riktgivande lage. rakennus. Suojelu koskee rakennuksen alkuperaisia B._ygfg.nadens ursprungliga eller med dessa 1 2662 Munkkivuoren ostoskeskus Nahtavilla (MRL 65§)
— 3 _ . ) - L stutettava puu. Trad som ska planteras. tai niihin verrattavia rakenteita, rakennusosia jamforbara konstruktioner, byggnadsdelar och se ki Framlagt (MBL 65§)
L P Asuinkerrostalon kansipihan rakennusala. Byggnadsyta for flervaningshusets dacksgard. © P P ja arvokkaita sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat VaLd?ﬂﬂ'? interiorer a;__sky_dgiade. I?jepafrgtlpner Munksnas kopcentrum

. , o . . . . (x,x) Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joiden au- Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas korjaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa sen och andringar som utfors i byggnaden far inte
LM 5 et hsonien knbmtason aispociols o rebyognacens thokts semvasgard, topaikkoja saa alueelle siottaa. bilplaser far oriaggas il omradet. Rakennuoia of soa puaa o Byognaden fr e uag, oo e

sijainti ohjeellinen. | riktgivande lage. 1 — — 71 Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden o ) | NEL 20.19-000059 yi”r:,:f f del
- } o . , o L. 518 | kaupunkikuvallisesti erityisen arvokas suojeltava speciellt vardefull byggnad som ska skyddas. Naantalintien varressa sijaitsevan rakennuksen X Panke/Projekt e o
"7y 1 Like-, toimisto-, tyo- ja palvelutilan rakennusala, Byggnadsyta for affars-, kontors-, arbets- och rakennus. Suojelu koskee rakennuksen alkuperaisia Byggnadens ursprungliga eller med dessa aulatila tulee avata alkuperaiseen laajuuteensa 61641 Anne Ojala
L..— . jolla toiseen kerrokseen saa rakentaa servicelokal, dar man i andra vaningen far bygga tai niihin verrattavia rakenteita, rakennusosia jamforbara konstruktioner, byggnadsdelar och ja aulan betonikasettikatto sailyttaa. Paivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godként:
vahittaiskauppojen teknistatilaa ja enintaan 2 000 detaljhandelns tekniska utrymmen och hogst ja arvokkaita sisétiloja. Rakennuksessa tehtévat vérdefulla interidrer skyddas. Reparationer och Marja Piimies
k-m2 liike-, toimisto-, ty6- ja palvelutilaa. 2 000 m2 vy affars-, kontors-, arbets- och korjausty6t ja muutokset eivat saa heikentaa sen andringar som utfors i byggnaden far inte Uudisrakennuksissa tulee olla tasakatto. Nybyggnaderna ska ha platt tak.
servicelokaler. arvoa tal havittaa sen ominaispiirteita. forsvaga dess varde eller forstora dess sérdrag. N | | | | | | — ! oom
o , , L . . Rakennusta ei saa purkaa. Byggnaden far inte rivas. . . .y . . _
M™"7p 1 Rakennusala, jolla saa rakentaa toisen kerroksen Byggnadsyta for affarsbyggnad dar man far bygga PIHAT JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN rasakoonlinaafisiofflankoorinatsystem  L7RS-GK25 Mitiakaava/Skala 1:1000
.=~ . like-, toimisto-, tyd- ja palvelutilaa palvelevan en aula som betjanar andra vaningens affars-, Rakennuksen aulan katto tulee palauttaa Taket | byggnadens aula ska aterstallas til sitt e o
aulatilan. Aulatilan julkisivujen tulee olla paosin kontors-, arbets- och servicelokaler. Aulans fasader alkuperaiseen laaiuuteensa. Betoniset kattolvhdvt ursprunalioa omfana. Taklvktor och Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartiaggning  Nro/Nr
q A . p ) yhay prunglig _g . y . . §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikko 19.4.2022 21/2020 Tullut voimaan
lasia. ska huvudsakligen vara av glas. ja alakattorakenteet tulee palauttaa undertakskonstruktioner i betong ska aterstallas Trétt koatt
alkuperaistoteutuksen mukaisiksi. enlig originalutférande.




